WEATHER STOPPER'

Couvercle de protection contre l'infiltration d’eau ou
de poussiére

Le protecteur contre les intempéries Weather Stopper

est le couvercle de protection idéal pour prolonger la =" R
durée de vie et la fiabilité des dispositifs exposés aux \k"‘““*—-‘-—"”;""(/co A
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intempéries tels que les points dalarme manuels. |l IN CASE OF F:?EGLAS"'

assure une protection dans les environnements et '1 BREA
lesconditions rudes, a la fois a I'extérieur et a l'intérieur,
et empéche également la fraude, le vandalisme et les
dommages accidentels.

Fonctionnement

Facile a installer, le protecteur Weather Stopper
comprend un couvercle transparent inviolable et
robuste en polycarbonate, un cadre et un joint étanche
aux intempéries et se pose sur le point dalarme
manuel. Le joint assure I'étanchéité du protecteur,
empéchant ainsi la poussiere, la saleté et l'eau de
pénétrer dans le dispositif. En cas d’'urgence, il suffit de
soulever le couvercle pour accéder au dispositif protégé.

STI 6535

-l © Couvercle robuste et durable, capable de - Intercalaires facultatifs pour accommoder
g_ résister aux chocs les plus séveres. une plus grande variété de produits.

= Protege I'équipement contre les dommages, - Convient a des produits a montage en
= la poussiere, la saleté ainsi que l'infiltration surface ou affleurant.
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-g d'eau. - Existe en rouge, jaune, vert et bleu.

E ° DIVE[S JOIﬂtS de paSSQ'fI|S sont dlSpOﬂIb|eS . Optlons de jOIﬂt é Verrou”lage ou cassant
B - Idéal en atmospheres salines. pour plus de sécurité

STI 6534  Weather Stopper pour montage affleurant

STI 6535 Weather Stopper pour montage en surface
Options: Pour vert, bleu ou jaune, ajouter /G, /B ou /Y.
Pour joint cassant, ajouter /BS. Pour verrouillage,

ajouter /L. Exemple : STI 6534/G/BS = Weather
Stopper vert, a3 montage affleurant et joint cassant.
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Joint cassant STI
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Fiche technique

- Centrer le bati du protecteur Weather Stopper sur le
dispositif a protéger et repérer le positionnement des
quatre vis de fixation.

« Percer les trous en fonction des fixations murales
fournies.

- Placer un joint d’étanchéité sur le dispositif, assembler 4in.(102mm) —_} (it (38Tm)
le bati et le mécanisme a charniére et fixer le Weather ,
.. . LINTERCALAIRE AJOUTE 30mm
Stopper sur le joint au moyen des attaches fournies. EN STANDARD 50mm ST

DISPONIBLE EGALEMENT
- Si un intercalaire de montage en surface doit étre .
utilisé, s’assurer que le rebord en plastique de
I'intercalaire est dirigé vers le haut. Ceci ménage une
base pour la charniere (voir le schéma ci-dessous).

- Si un intercalaire de montage en surface est utilisé,

3in.(76mm) —=

) 1.875 in.
3.5in.(89mm) ——— 15in (48mm)

TABLEAU DE PROFONDEUR POUR LE PROTECTEUR WEATHER STOPPER

Consignes d’installation

’ .. 7 . , 3.25in. 2.25in.

s'assurer que le joint supplémentaire est posé entre " (s3mm) < (57mm)

I'intercalaire et le bati. Sassurer que le coté adhésif du R

joint d'étanchéité est fixé a I'intercalaire et non pas au - |

bati du protecteer. | | | Fe---- b —
- Pour un montage en surface, utiliser les inserts fixés a 41251,

I'intercalaire pour obturer les orifices d‘arrivée de cables (105mm)

non utilisés. Sélectionner et insﬁaller le joint fjg passe- (‘{25},?{) (1543;1";") (17-9775[;";) (12571']‘1-@

fils pour le systeme de cablage installé. Des joints non

percés peuvent étre fournis et modifiés sur place.

Placer le joint autour du cable ou de la gaine. La

fixation de l'intercalaire sur le mur comprime les joints R T |

et scelle l'unité. —\ o Ve

VUE DE FACE VUE DE COTE

Numéro d’appel
+ 44 (0) 800 085 1678

pour un catalogue complet
de produits.

/— JOINT DE PASSE-FILS

PRODUIT A PROTEGER %

INSERT EN PLASTIQUE AMOVIBLE

INTERCALAIRE DE 30mm
(50mm DISPONIBLE) COUVERCLE
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FIXATIONS FOURNIES (4)

NOTE : POUR LES MONTAGES EN SURFACE,
S’ASSURER QUE LE REBORD EN PLASTIQUE SUR
L'INTERCALAIRE SE TROUVE DANS CETTE POSITION.

JOINT EN NEOPRENE 6501
(EN UTILISER DEUX AVEC L'INTERCALAIRE

Pour tous renseignements complémentaires, veuillez contacter notre équipe A
d'assistance technique au numéro + 44 (0) 800 085 1678 © 2001 ety Techology It



